GRIP TAPE FOR GEN 3 GLOCK® - TALON GRIPS INC GRIP RUBBER
BLACK FOR GEN 3 GLOCK® 19,23,25,32,38

Customize Your Compact Glock

The Talon Gen 3 Glock Grip Tape offers Glock pistol owners a chance to
enhance the feel of their guns, ensuring that they have more solid control over
their personal pistols with a simple grip-tape addition that's easy to apply. The
Talon Gen 3 Glock Grip Tape does not permanently alter the gun in any way, yet
the company's powerful adhesive backer attaches to the grip securely, even on
Glock's Rough Textured Frames. The tape ensures total coverage of both side
panels, backstrap, finger grooves, thumb rest and beneath the trigger guard.
Comes in rubber and granulate textures Color: black Features all control cutouts
The Talon Gen 3 Glock Grip Tape fits Glock's compact pistol models, specifically
the G19, G23, G25, G32 and G38.

Attributes

Name: TALON GRIPS INC GRIP RUBBER BLACK FOR GEN 3 GLOCK® 19,23,25,32,38
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053613

Mfr. No.: 104R

Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: Glock

Material: Rubber

Model: 23,25,19,38,32

Style: Wrap Around

Surface: Textured

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 812308020280

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweis fiir GRIP TAPE FUR GEN 3
GLOCK® TALON GRIPS INC

Einfilihrung

Danke, dass du das Talon Gen 3 Glock Grip Tape gewahlt hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, den Griff und die
Kontrolle deiner GlockPistolenmodelle, speziell der G19, G23, G25, G32 und G38, zu verbessern. Bitte lies diesen
Sicherheitshinweis sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Griffband auf einer sauberen und trockenen Oberflache aufgebracht wird, um eine
optimale Haftung zu gewéhrleisten.

® Uberprife das Griffband regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze es bei
Bedarf.

® Halte das Griffband von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um seine Integritat zu erhalten.

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene gedacht. AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

® Wenn du allergische Reaktionen auf die Materialien des Griffoands bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein
und suche medizinischen Rat.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® |nstallationsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Griffband anbringst.
®* Vermeide es, das Griffband Uber Sicherheitsmechanismen oder Steuerungsausschnitte anzubringen.

¢ Verwendungsvorkehrungen:
* Verwende das Griffband nicht als Ersatz flir angemessene Handhabung und Sicherheitspraktiken bei

Feuerwaffen.
® Achte immer darauf, einen festen Griff auf der Feuerwaffe zu haben, um ein Abrutschen zu vermeiden.

®* Umweltvorkehrungen:

®* Vermeide den Kontakt mit scharfen Chemikalien oder Lésungsmitteln, die das Griffband beschéadigen
koénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation



1. Vorbereitung:

® Reinige den Griffbereich deiner Glock mit einem geeigneten Reiniger, um Ole oder Riicksténde zu
entfernen.
® [ass die Oberflache vollsténdig trocknen.

2. Anwendung:

® Ziehe vorsichtig die Rickseite des Griffbands ab.

® Richte das Griffband am Griffbereich deiner Glock aus und stelle sicher, dass es alle notwendigen
Paneele abdeckt.

® Driicke fest von einem Ende zum anderen, um Luftblasen zu beseitigen.

® Stelle sicher, dass alle Kanten sicher am Griff haften.

3. Abschlusskontrolle:

® Uberprufe das Griffoand, um zu bestatigen, dass es richtig angebracht und sicher ist.
® Lass den Kleber gemafl den Empfehlungen des Herstellers ausharten, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Nutzung

* Uberpriife regelméRig das Griffband auf Anzeichen von Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.
® Halte dich an die richtigen Handhabungstechniken fiir Feuerwaffen, wahrend du deine Glock mit dem
Griffband verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Griffband gemanR den lokalen Vorschriften.

® Verbrenne das Griffband nicht, da es schadliche Dampfe freisetzen kann.

® Wenn das Griffband beschadigt oder abgenutzt ist, sollte es ordnungsgeman entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziiglich des Talon Gen 3 Glock Grip Tape beziehe dich bitte auf die
Produktverpackung oder die Website des Herstellers fir weitere Informationen.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem Talon Gen 3 Glock Grip Tape gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR GEN 3
GLOCK® TALON GRIPS INC

Introduction

Thank you for choosing the Talon Gen 3 Glock Grip Tape. This product is designed to enhance the grip and control
of your Glock pistol models, specifically the G19, G23, G25, G32, and G38. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip tape is applied to a clean and dry surface for optimal adhesion.

Inspect the grip tape regularly for signs of wear or damage. Replace if necessary.

Keep the grip tape away from extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.

This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

If you experience any allergic reactions to the materials used in the grip tape, discontinue use immediately and
seek medical advice.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:
® Ensure the firearm is unloaded before applying the grip tape.
® Avoid applying the grip tape over any safety mechanisms or control cutouts.

® Usage Precautions:
® Do not use the grip tape as a substitute for proper firearm handling and safety practices.
® Always ensure a firm grip on the firearm while in use to avoid slippage.

® Environmental Precautions:
® Avoid exposure to harsh chemicals or solvents that may damage the grip tape.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Clean the grip area of your Glock with a suitable cleaner to remove any oils or residues.
® Allow the surface to dry completely.

2. Application:
® Carefully peel the backing from the grip tape.
® Align the grip tape with the grip area of your Glock, ensuring it covers all necessary panels.
[ ]
[ )

Press down firmly, starting from one end and working to the other to eliminate air bubbles.
Ensure all edges are securely adhered to the grip.

3. Final Check:

® |nspect the grip tape to confirm it is properly applied and secure.
® Allow the adhesive to cure as per the manufacturer's recommendations before using the firearm.

Usage

® Regularly check the grip tape for any signs of wear and replace it if necessary.
® Maintain proper firearm handling techniques while using your Glock with the grip tape applied.

Disposal Instructions



® Dispose of the grip tape in accordance with local regulations.
® Do not incinerate the grip tape, as it may release harmful fumes.
® |f the grip tape is damaged or worn, it should be disposed of properly to avoid environmental harm.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the Talon Gen 3 Glock Grip Tape, please refer to the product packaging or
the manufacturer's website for more information.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Talon Gen 3 Glock Grip Tape. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cinta de
Agarre para Gen 3 Glock® TALON GRIPS INC

Introduccion

Gracias por elegir la Cinta de Agarre Talon Gen 3 para Glock. Este producto esta disefiado para mejorar el agarre y
el control de tus modelos de pistola Glock, especificamente el G19, G23, G25, G32 y G38. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que la cinta de agarre se aplique sobre una superficie limpia y seca para una 6ptima adhesion.

® |nspecciona la cinta de agarre regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Reemplazala si es
necesario.

® Mantén la cinta de agarre alejada de temperaturas extremas y humedad para mantener su integridad.

® Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

® Sj experimentas alguna reaccion alérgica a los materiales utilizados en la cinta de agarre, interrumpe su uso
de inmediato y busca consejo médico.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de aplicar la cinta de agarre.
® Evita aplicar la cinta de agarre sobre cualquier mecanismo de seguridad o recortes de control.

® Precauciones de Uso:
® No utilices la cinta de agarre como sustituto de las practicas adecuadas de manejo y seguridad de

armas de fuego.
® Siempre asegurate de tener un agarre firme en el arma mientras la usas para evitar deslizamientos.

® Precauciones Ambientales:

® Evita la exposicion a productos quimicos o disolventes agresivos que puedan dafiar la cinta de agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® |impia el &rea de agarre de tu Glock con un limpiador adecuado para eliminar aceites o residuos.
® Deja que la superficie se seque completamente.

2. Aplicacion:

® Despega cuidadosamente el respaldo de la cinta de agarre.

® Alinea la cinta de agarre con el rea de agarre de tu Glock, asegurandote de cubrir todos los paneles
necesarios.

® Presiona firmemente, comenzando desde un extremo y trabajando hacia el otro para eliminar burbujas
de aire.

® Asegurate de que todos los bordes estén adheridos de manera segura al agarre.

3. Verificacion Final:

® |nspecciona la cinta de agarre para confirmar que esté correctamente aplicada y segura.
® Deja que el adhesivo cure segun las recomendaciones del fabricante antes de usar el arma de fuego.



Uso

® Revisa regularmente la cinta de agarre en busca de signos de desgaste y reemplazala si es necesario.
® Mantén técnicas adecuadas de manejo de armas de fuego mientras usas tu Glock con la cinta de agarre
aplicada.

Instrucciones de Desecho

® Desecha la cinta de agarre de acuerdo con las regulaciones locales.

® No incinera la cinta de agarre, ya que puede liberar humos dafiinos.

® Sila cinta de agarre esta dafiada o desgastada, debe ser desechada adecuadamente para evitar dafios al
medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte relacionado con la Cinta de Agarre Talon Gen 3 para Glock, consulta el
empaque del producto o el sitio web del fabricante para obtener més informacion.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu
Cinta de Agarre Talon Gen 3 para Glock. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de Sécurité pour le GRIP TAPE POUR GEN 3
GLOCK® TALON GRIPS INC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Talon Gen 3 Glock Grip Tape. Ce produit est congu pour améliorer la prise en main et le
controle de vos modeles de pistolets Glock, spécifiquement le G19, G23, G25, G32 et G38. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le grip tape est appliqué sur une surface propre et seche pour une adhérence optimale.

® |nspectez régulierement le grip tape pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Remplacezle si
nécessaire.

® Gardez le grip tape a I'écart des températures extrémes et de I'humidité pour maintenir son intégrité.

® Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Gardezle hors de portée des enfants.

® Sjvous ressentez des réactions allergiques aux matériaux utilisés dans le grip tape, arrétez immédiatement
son utilisation et consultez un médecin.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Précautions d'Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'appliquer le grip tape.
® Evitez d'appliquer le grip tape sur des mécanismes de sécurité ou des découpes de contrdle.

® Précautions d'Utilisation :
® Ne considérez pas le grip tape comme un substitut aux pratiqgues de manipulation et de sécurité
appropriées des armes a feu.

® Assurezvous toujours d'avoir une prise solide sur I'arme a feu pendant son utilisation pour éviter tout
glissement.

® Précautions Environnementales :

® Evitez I'exposition & des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager le
grip tape.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation



1. Préparation :

® Nettoyez la zone de prise de votre Glock avec un nettoyant approprié pour enlever les huiles ou
résidus.
® | aissez la surface sécher complétement.

2. Application :

Décollez soigneusement le support du grip tape.
Alignez le grip tape avec la zone de prise de votre Glock, en vous assurant qu'il couvre tous les

panneaux nécessaires.
®* Appuyez fermement, en commencant par une extrémité et en allant vers l'autre pour éliminer les bulles

d‘air.
® Assurezvous que tous les bords sont bien adhérés a la prise.

3. Vérification Finale :

® |nspectez le grip tape pour confirmer qu'il est correctement appliqué et sécurisé.
® |aissez I'adhésif durcir conformément aux recommandations du fabricant avant d'utiliser I'arme a feu.

Utilisation

® Vérifiez régulierement le grip tape pour tout signe d'usure et remplacezle si nécessaire.
® Maintenez des techniques de manipulation appropriées des armes a feu tout en utilisant votre Glock avec le

grip tape appliqué.
Instructions de Mise au Rebut

Disposez du grip tape conformément aux réglementations locales.

Ne pas incinérer le grip tape, car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Si le grip tape est endommagé ou usé, il doit étre éliminé correctement pour éviter tout impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Talon Gen 3 Glock Grip Tape, veuillez vous référer a
I'emballage du produit ou au site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec
votre Talon Gen 3 Glock Grip Tape. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRIP TAPE
PER GEN 3 GLOCK® TALON GRIPS INC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Talon Gen 3 Glock Grip Tape. Questo prodotto € progettato per migliorare la presa e il
controllo dei modelli di pistola Glock, specificamente il G19, G23, G25, G32 e G38. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il grip tape sia applicato su una superficie pulita e asciutta per una migliore adesione.
Ispezionare regolarmente il grip tape per segni di usura o danni. Sostituire se necessario.

Tenere il grip tape lontano da temperature estreme e umidita per mantenere la sua integrita.

Questo prodotto € destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Se si verifica qualsiasi reazione allergica ai materiali utilizzati nel grip tape, interrompere immediatamente
I'uso e consultare un medico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per I'Installazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di applicare il grip tape.
® Evitare di applicare il grip tape su meccanismi di sicurezza o aperture di controllo.

® Precauzioni per I'Uso:

® Non utilizzare il grip tape come sostituto delle corrette pratiche di maneggio e sicurezza delle armi.
® Assicurarsi sempre di avere una presa salda sull'arma durante l'uso per evitare scivolamenti.

® Precauzioni Ambientali:

® Evitare l'esposizione a sostanze chimiche aggressive o solventi che potrebbero danneggiare il grip
tape.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Pulire I'area di presa della Glock con un detergente adeguato per rimuovere oli o residui.
® Consentire alla superficie di asciugarsi completamente.

2. Applicazione:

Rimuovere con attenzione il supporto dal grip tape.

Allineare il grip tape con l'area di presa della Glock, assicurandosi che copra tutti i pannelli necessari.
Premere fermamente, partendo da un'estremita e lavorando verso l'altra per eliminare le bolle d'aria.
Assicurarsi che tutti i bordi siano ben aderenti alla presa.

3. Controllo Finale:

® |[spezionare il grip tape per confermare che sia applicato correttamente e in modo sicuro.
® Consentire all'adesivo di indurirsi secondo le raccomandazioni del produttore prima di utilizzare I'arma.

Uso



® Controllare regolarmente il grip tape per eventuali segni di usura e sostituirlo se necessario.
® Mantenere tecniche corrette di maneggio delle armi mentre si utilizza la Glock con il grip tape applicato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il grip tape in conformita con le normative locali.
® Non incenerire il grip tape, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
® Se il grip tape & danneggiato o usurato, deve essere smaltito correttamente per evitare danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto riguardante il Talon Gen 3 Glock Grip Tape, fare riferimento all'imballaggio
del prodotto o al sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
Talon Gen 3 Glock Grip Tape. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TASMY CHWYTOWEJ
DLA GEN 3 GLOCK® TALON GRIPS INC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Tasmy Chwytowej Talon Gen 3 Glock. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
chwytu i kontroli nad pistoletami Glock, w szczegoélnosci modelami G19, G23, G25, G32 i G38. Prosimy o0 uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze taSma chwytowa jest aplikowana na czystg i sucha powierzchnie, aby zapewni¢ optymalng
przyczepnosg.

® Regularnie sprawdzaj taSme chwytowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W razie potrzeby wymien
Ia.

®* Trzymaj taSme chwytowg z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci, aby zachowac jej integralnosc.

® Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku dorostych. Trzymaj go poza zasiegiem dzieci.

* Jesli wystgpig jakiekolwiek reakcje alergiczne na materialy uzyte w tasmie chwytowej, natychmiast zaprzestan
jej uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Srodki ostroznosci przy instalacji:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed natozeniem tasmy chwytowe;j.
® Unikaj naktadania tasmy chwytowej na mechanizmy bezpieczenstwa lub wyciecia kontrolne.

* Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:

® Nie uzywaj tasmy chwytowej jako substytutu wtasciwych praktyk obstugi broni i zasad bezpieczenstwa.
® Zawsze upewnij sie, ze masz pewny chwyt na broni podczas jej uzytkowania, aby unikng¢ poslizgu.

* Srodki ostroznosci srodowiskowe:
® Unikaj kontaktu z agresywnymi chemikaliami lub rozpuszczalnikami, ktére mogg uszkodzi¢ tasme
chwytows.
Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® QOczys¢ obszar chwytu swojego Glocka odpowiednim srodkiem czyszczacym, aby usungé wszelkie
oleje lub pozostatosci.
® Pozwol powierzchni catkowicie wyschngg.

2. Aplikacja:

® QOstroznie zdejmij folie ochronng z tasmy chwytowe;.

* Wyréwnaj tasme chwytowa z obszarem chwytu Glocka, upewniajac sie, ze pokrywa wszystkie
niezbedne panele.

® Nacisnij mocno, zaczynajgc od jednego konhca i przesuwajgc w kierunku drugiego, aby usung¢
pecherzyki powietrza.

® Upewnij sie, ze wszystkie krawedzie sg pewnie przylegajgce do chwytu.

3. Ostateczna kontrola:

® Sprawdz tasme chwytowa, aby upewnic sie, ze jest prawidlowo natozona i bezpieczna.
® Pozwdl klejowi zwigzac sie zgodnie z zaleceniami producenta przed uzyciem broni.



Uzytkowanie

® Regularnie sprawdzaj tasme chwytowg pod kgtem oznak zuzycia i wymien jg w razie potrzeby.
® Utrzymuj odpowiednie techniki obstugi broni podczas korzystania z Glocka z natlozong tasmg chwytowa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj tasme chwytowg zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie spalaj tasmy chwytowej, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.

® Jesli taSma chwytowa jest uszkodzona lub zuzyta, powinna by¢ wiasciwie utylizowana, aby unikng¢ szkdd dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego Tasmy Chwytowej Talon Gen 3 Glock,
prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub strong internetowg producenta w celu uzyskania dalszych
informacji.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z Tasmg Chwytowg Talon Gen 3 Glock. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet GRIP TAPE FOR GEN 3 GLOCK® TALON
GRIPS INC:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Talon Gen 3 Glock Grip Tape tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
Glockpistoolimalliesi, erityisesti G19, G23, G25, G32 ja G38, otetta ja hallintaa. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd grip tape on kiinnitetty puhtaalle ja kuivalle pinnalle optimaalisen tarttuvuuden saavuttamiseksi.
Tarkista grip tape saanndollisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Vaihda tarvittaessa.

Pida grip tape kaukana aarimmaisista lampdtiloista ja kosteudesta sen eheyden yllapitdmiseksi.

Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Jos saat allergisia reaktioita grip tapessa kaytetyisté materiaaleista, lopeta kayttd heti ja hae l&akérin apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Asennusvarotoimet:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen grip tapen asentamista.
® Valta grip tapen asentamista turvallisuusmekanismien tai hallintaleikkausten paalle.

® Kayttévarotoimet:

* Ala kayta grip tapea korvauksena asianmukaiselle aseenkésittelylle ja turvallisuuskaytanndaille.
® Varmista aina, ettd pidat aseesta tukevasti kiinni sen kdyton aikana liukumisen valttdmiseksi.

® Ymparistovarotoimet:

® Valta altistumista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka saattavat vahingoittaa grip tapea.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

® Puhdista Glockisi gripalue sopivalla puhdistusaineella éljyjen tai jadmien poistamiseksi.
® Anna pinnan kuivua taysin.

2. Sovittaminen:

Poista varovasti taustapaperi grip tapelta.

Kohdista grip tape Glockisi gripalueeseen varmistaen, ettd se kattaa kaikki tarvittavat paneelit.
Paina tiukasti alas, aloittaen yhdelta puolelta ja siirtyen kohti toista, jotta ilmakuplat poistuvat.
Varmista, ettd kaikki reunat ovat tiukasti kiinni gripissa.

3. Loppukatsaus:

® Tarkista grip tape varmistaaksesi, etta se on asennettu oikein ja turvallisesti.
® Anna liiman parantua valmistajan suositusten mukaan ennen aseen kayttoa.

Kayttd

® Tarkista saanndllisesti grip tape mahdollisten kulumismerkkien varalta ja vaihda se tarvittaessa.
® Sailytd asianmukaiset aseenkasittelytekniikat kayttaessasi Glockia grip tape asennettuna.



Havitysohjeet
® Havita grip tape paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala polta grip tapea, silla se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
® Jos grip tape on vaurioitunut tai kulunut, se tulee havittdd asianmukaisesti ympariston suojelemiseksi.

Lisatietoja
Turvakysymyksissa tai Talon Gen 3 Glock Grip Tape tuotteen tuessa, viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan
verkkosivustoon saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naité turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Talon Gen 3 Glock
Grip Tape tuotteen kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for GRIP TAPE FOR GEN
3 GLOCK® TALON GRIPS INC

Introduktion

Tack for att du valde Talon Gen 3 Glock Grip Tape. Denna produkt &r utformad for att forbattra greppet och
kontrollen av dina Glockpistoler, specifikt modellerna G19, G23, G25, G32 och G38. Vénligen Ias denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att grepptejpen appliceras pa en ren och torr yta fér optimal vidhaftning.

Inspektera grepptejpen regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut den vid behov.

Hall grepptejpen borta fran extrema temperaturer och fukt for att bevara dess integritet.

Denna produkt ar avsedd for vuxenanvandning endast. Hall den utom rackhall for barn.

Om du upplever nagra allergiska reaktioner mot materialen som anvands i grepptejpen, avbryt anvandningen
omedelbart och s6k medicinsk radgivning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgéarder:

® Se till att vapnet ar oladdat innan du applicerar grepptejpen.
® Undvik att applicera grepptejpen 6ver nagra sakerhetsmekanismer eller kontrollutskarningar.

* Anvandningsatgarder:

® Anvand inte grepptejpen som en erséttning for korrekt hantering och sékerhetsrutiner for vapen.
® Se alltid till att ha ett fast grepp om vapnet under anvandning for att undvika glidning.

* Miljoatgarder:

® Undvik exponering for harda kemikalier eller losningsmedel som kan skada grepptejpen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Rengor greppomradet pa din Glock med en lamplig rengdéringsmedel for att ta bort oljor eller rester.
® [ at ytan torka helt.

2. Applicering:
* Ta forsiktigt bort skyddspappret fran grepptejpen.
® Justera grepptejpen med greppomradet pa din Glock, och se till att den tacker alla nédvandiga paneler.
* Tryck ner ordentligt, borja fran ena anden och arbeta dig till den andra for att eliminera luftbubblor.
® Kontrollera att alla kanter &ar ordentligt fasta vid greppet.

3. Slutkontroll:

® |nspektera grepptejpen for att bekréfta att den &r korrekt applicerad och séker.
® LAt limmet harda enligt tillverkarens rekommendationer innan du anvander vapnet.

Anvéandning

* Kontrollera regelbundet grepptejpen for eventuella tecken pa slitage och byt ut den vid behov.
® Uppratthall korrekta vapensakerhetstekniker medan du anvander din Glock med grepptejpen applicerad.



Avfallsanvisningar

® Kassera grepptejpen i enlighet med lokala féreskrifter.
® Brann inte grepptejpen, eftersom den kan avge skadliga angor.
* Om grepptejpen ar skadad eller sliten bor den kasseras pé ratt satt for att undvika miljoskador.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller support angédende Talon Gen 3 Glock Grip Tape, vanligen hanvisa till produktfrpackningen
eller tillverkarens webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstéalla en séker och trevlig upplevelse med din
Talon Gen 3 Glock Grip Tape. Tack for att du prioriterar sédkerhet.



Bezpecnostni pokyny pro GRIP TAPE FOR GEN 3
GLOCK® TALON GRIPS INC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali grip pasku Talon Gen 3 Glock. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil tchop a kontrolu
nad vaSimi modely pistoli Glock, konkrétné G19, G23, G25, G32 a G38. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte
tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla grip paska aplikovana na Cisty a suchy povrch pro optimalni pfilnavost.

Pravidelné kontrolujte grip pasku na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. V pfipadé potreby ji vyménite.
Uchovavejte grip pasku mimo extrémni teploty a vihkost, abyste udrzeli jeji integritu.

Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokud zaznamenate jakékoli alergické reakce na materialy pouzité v grip pasce, okamzité pfestarite pouzivat
a vyhledejte IékaFfskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

® Zajistéte, aby byla stfelna zbraf vybita pfed aplikaci grip pasky.
® Vyhnéte se aplikaci grip pasky pres jakékoli bezpe€nostni mechanismy nebo ovladaci vyfezy.

® Opatieni pfi pouzivani:

®* Nepouzivejte grip pasku jako ndhradu za spravné zachézeni se stfelnou zbrani a bezpecnostni
postupy.

* Vzdy zajistéte pevny Uchop na stfelné zbrani pfi pouzivani, abyste se vyhnuli sklouznuti.

® Opatieni k ochrané Zivotniho prostredi:

® Vyhnéte se vystaveni drsnym chemikaliim nebo rozpoustédItm, ktera mohou grip pasku poskodit.
Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace

1. Pfiprava:

® Vycistéte Uchopovou oblast vasi Glock vhodnym Cisticim prostfedkem, abyste odstranili jakékoliv oleje
nebo zbytky.
® Nechte povrch zcela oschnout.

2. Aplikace:

® QOpatrné odstrarite ochrannou vrstvu z grip pasky.

® Zarovnejte grip pasku s Gchopovou oblasti vasi Glock, zajistéte, aby pokryvala vSechny potfebné
panely.

® Silné pritlacte, zacnéte na jednom konci a pokracujte k druhému, abyste odstranili vzduchové bubliny.

® Zajistéte, aby vSechny okraje byly pevné pfilepené k Uchopu.

3. Koneéna kontrola:

® Zkontrolujte grip pasku, zda je spravné aplikovana a bezpecna.
® Nechte lepidlo ztvrdnout podle doporuceni vyrobce pfed pouzitim stfelné zbrané.

Pouziti



® Pravidelné kontrolujte grip pasku na jakékoli zndmky opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vymeérnite.
® Udrzujte spravné techniky zachazeni se stfelnou zbrani pfi pouzivani vaseho Glock s aplikovanou grip
paskou.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte grip pasku v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepalte grip pasku, protoze mlze uvolnit Skodlivé vypary.

® Pokud je grip paska poSkozena nebo opotfebovana, méla by byt zlikvidovana spravné, aby se predeslo
ekologickému posSkozeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo podporu ohledné grip pasky Talon Gen 3 Glock se prosim obratte na obal produktu
nebo webové stranky vyrobce pro vice informaci.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecény a piijemny zaZzitek s grip paskou
Talon Gen 3 Glock. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti.



